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АЖУРНОЕ НАДСТРОЧЬЕ
Надстрочные знаки в истории церковнославянского письма сложились как

знаки священного покрытия слов. Они так и назывались в древности:
покрытия, взметы, духи, силы.

При чтении церковнославянского текста важно обращать на место
ударения, потому что оно не всегда совпадает с местом ударения в
соответствующем русском слове:

долги – д0лги, придёт - пріи1детъ, даруй - дaруй.

Надстрочные знаки
Название Вид Место написания и значение Примеры

УДАРЕНИЕ
nxjz

острое ударение

В середине слова. литургjа, моли1тва, в0лz,
крeстъ, вёра, м0щь

варjz
тяжелое ударение

На конечном гласном. житіE, спаси2, менE, є3си2

кам0ра
облеченное

ударение

Над существительными во
множественном и
двойственном числе для
отличия от сходных форм
единственного числа.

t грBхъ (греховъ) мои1хъ,
но – грёхъ м0й

Исключение: варjz меняется на nxjю, если за словом с конечным ударным
гласным следует безударное слово или местоимение. Ударение основного слова
как бы отклоняет крыло для покрытия последующего слова:

ты2: тh бо є3си бGъ нaшъ.
спаси2: б9е, спаси1 мz.

ПРИДЫХАНИЕ
звaтельце

или

придыхaніе

Нечитаемый знак, покрывает
начальную гласную.
 «Гласные – суть жены, а
согласные – мужья»,
поэтому, гласная как бы
прикрывается платочком.

ґдaмъ, є3лeй, їерeй,
їкwна, nргaнъ,
ўсeрдіе, љзhкъ
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и4со
придыхание

+ оксия

Над начальной ударной
гласной.

ѓзъ, є4vа, и4мz,
џко, џтче.

ѓпострофъ
придыхание

+ вария

Над начальной гласной в
односложных словах.

Местоимения 3 л. вин. пад.
(кого? что?):

и5 (его-м.р.), ю5 (ее),

є5 (его-ср.р.), | (их).

Исключение: Для местоимений иже, яже, еже и4со и ѓпострофъ являются
грамматическими различителями единственного и множественного числа.

Бlжeнъ мyжъ, и4же не и4де на совётъ нечести1выхъ. (и4же -который, ед.ч.)

И%же херуви1мы, тaйнw њбразyюще... (и5же -те самые, которые, мн.ч.)

є3р0къ
маленький є>ръ

Вместо «Ъ» после предлогов
и приставок на согласную.

над8 землeю, под8 вод0ю,
њб8zвлeніе, и3з8sнъ,
под8sти, њб8eмлю.

крaткаz Над и, не образующим
самостоятельного слога.

б9ій, м0й, недост0йный.

кавhки
Знак сноски на полях или
внизу страницы для
уточнения смысла.

°напрaснw° судіS
пріи1детъ.

[ °внезaпнw° ]

ТИТЛА
тjтло
прост0е

Некоторые слова, обычно
священные, намеренно
сокращаются, т. е. пишутся с
пропуском букв. Титло и
обозначает это прикровенное
написание слов.

бGъ nц7ъ,  бGъ сн7ъ,
с™hй д¦ъ, сп7сeніе,
бlго, мlтва, дш7A

т‡тла бyквєннаz - тема следующего урока
В целом надстрочные знаки играют важную роль:

· Они помогают хранить древнюю традицию чтения и произношения,
· Служат грамматическими различителями формы слов,
· Кавыки сохраняют историю труда книжников и переводчиков над

словом, поиск лучшего способа выражения,
· Церковная строка объемна:

Буквы подобны надежной тверди, а над ними, как небо -
ажурное надстрочье,  дающее простор дыханию и глазу,
возносящее ум горЁ.
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СЛОВА ПОД ТИТЛАМИ
Подобно нимбу на иконе, являющемуся символом славы и святости

Господней, орфографический нимб - тjтло возносится над священными
словами. Титло - знак сокращения. такие знаки появились еще в I веке до Р.Х.
(с целью экономии дорогостоящего пергамента) в латинской письменности,
откуда проникли в греческое письмо, а из него, вместе с азбукой - к славянам.
Само слово «титло» происходит из латинского языка и означает «надпись,
звание, титул».

Однако, помимо экономии писчего материала тjтла скоро стали
выполнять особую роль - сигнализировать об особо значимых священных
словах.
Тjтло є4сть сaнъ, и3ли 2 слaва, и3ли 2 цaрствіе, ћкw бGъ, гDь, цRь, сlнце.

Слова святые подобaетъ почитaти взмeтомъ, и3ли 2 покрhтіемъ, ћкw
вэнцeмъ слaвы, во w4бразъ бyдущагw воздаsніz с™ымъ.
d В одинаковых по написанию, но принципиально различных по

смыслу словах титло ставилось только тогда, когда, например, речь шла о
христианском Боге, а языческие боги обозначались только полным словом:
бGъ - б0зи, б0гове: И#сповёдайтесz бGу бог0въ.

d Вестников Божиих мы запишем под титлом - ѓгGлъ, (читаем

[ангел]). Злых духов, утративших святость, обозначим без титла - ѓггелъ
(читаем [аггел]).

d В Библии встречается несколько персонажей с именем Їисyсъ:
Їисyсъ НавЂнъ, Їисyсъ сhнъ Сірaховъ, но только имя Господа Иисуса

Христа всегда пишется под титлом: Ї}съ.
d Аналогично, пишется Марjа Магдали1на, но имя Пресвятой

Богородицы - МRіа. Сравним: мaтерь и м™рь б9іz.
d Если говорит обычный человек, пишем - глаг0летъ, если говорит

Господь, пишем - гlг0летъ.

· Возможны различные степени сокращения:
ґпcлъ ґпcтолъ; бцdа бGор0дица; гlъ гlг0лъ.

· Простое титло употребляется в буквенной цифири, для отличия цифры от
буквы: №. , в 7. , G. , и т.д.
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тjтло прост0е бGъ nц7ъ, бGъ сн7ъ, с™hй д¦ъ,
т‡тла бyквєннаz

глаг0ль-тjтло єђліе

добро2-тjтло вLка, прпdбніи

џнъ-тjтло трbца, прbр0къ

рцы 2-тjтло и3м>къ (имя рекши)

сл0во-тjтло млcрдіе, кrти1тель

чeрвь-тjтло за? (зачало)

бGъ
прес™az трbца

гDь ї}съ хrт0съ

д¦ъ с™hй

прес™az бцdа

дв7а мRjа



словарь

СЛОВА ПОД ТИТЛАМИ
Ґґ

ѓгGлъ
ґрхaгGлъ
ґпcтолъ, ґпcлъ

Бб
бGъ, б9е
бжcтво2
бGомaти
бlгъ
блгcвeнъ
бlговёрніи
бlговёщеніе
бlгочcтнw
блгdть
бlжeнъ
бцdа

Вв
вLка, вLца
воскrніе

Гг
гDь
гDне
гlетъ, гlг0летъ

Дд
дв7а
дв7и1дъ

ангел

архангел

апостол

Бог, Боже

Божество

Богомати

благ

благословен

благоверные

Благовещение

благочестно

благодать

блажен

Богородица

Владыка, Владычица

Воскресение

Господь

Господне

глаголет

Дева (о Богородице)

Давид

д¦ъ с™ъ
дш7а
дн7сь

Е#є3е 3
є3пcкопъ
є3ђліе
Зз за?

Ии
и4м>къ

Її
ї}съ
ї}ль
їеrли1мъ

Кк
кн7зъ
кrтъ
кrти1тель
кRщeніе
Лл лб7вь

Мм
мRjа
м™и
мLнцъ
млcть, млcтынz
млcрдіе
мlтва

Дух Свят

душа

днесь (сегодня и
всегда)

епископ

евангелие

зачало

имя рек (вставить
имя при чтении
молитвы)

Иисус (Христос)

Израиль

Иерусалим

князь

Крест Господень

Креститель (Иоанн)

Крещение Господне

любовь

Мария (о Богородице)

Мати Божия

Младенец (Христос)

милость, милостыня

милосердие

молитва
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м®ость
м§нкъ, м§нца

Нн
нб7о
на нб7сёхъ
нбcный
нLz
нн7э

Ooо
nц7ъ, џ§е
n§ество

Пп
првdникъ
прем®ость
прес™az
пречcтаz
пrнw
приснодв7а
прпdбенъ
прbркъ
п®тeча
пrт0лъ

Рр
ржcтво2
равноапcлніи

Сс
сн7ъ
сп7съ, сп7си 2
сlнце

мудрость

мученик, мученица

небо

на небесех

небесный

неделя

ныне

Отец, Отче (о Боге)

Отечество

праведник

премудрость

Пресвятая

Пречистая

присно (всегда)

Приснодева

преподобен

пророк

Предтеча (Иоанн)

престол

Рождество

равноапостольные

Сын (Божий)

Спас, спаси

Солнце (о Христе)

с®це
с™hй
с™ль, с™и1тель
стrть
сщ 7eнникъ

Тт
трис™0е
трbца с™az
трbченъ

Ў ў
ў§ни1къ
ў§ницы2
ў§тль

Хх
хrт0съ
хrтE
хrтіани1нъ

Цц
цRи1ца нбcнаz
цRь сlвы
цrтво нбcное
цRковь

Чч
чlвёкъ
чlвэколю1бче
чтcнhй
чтcый
Ww њчcтити
њс™и1ти

сердце

святой

святитель

страсть (страдания
Господни)

священник

Трисвятое

Троица Святая

Троичен

Ученик (Христов)

Ученики (Христовы)

Учитель (о Христе)

Христос

Христе (зват. пад.)

христианин

Царица Небесная

Царь Славы

Царство Небесное

Церковь

человек

Человеколюбче

честный

чистый

очистить

освятить
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ЧЕРЕДОВАНИZ СОГЛАСНЫХ
Большую часть церковнославянского словаря составляют общеславянские

слова, которые понятны всем славянским народам. Многие церковнославянские
слова отличаются от русских одним-двумя звуками. Мы с вами убедимся, насколько
близки привычный нам разговорный русский язык и церковнославянский.

Церковнославянские черты Русские черты
- жд - (чyждый) -ж- (чужой)

-щ- (свэщA) -ч- (свеча)

!№1.
Подчеркните те слова, которые нам более привычны по звучанию:
Пeщь – печь, н0щь – ночь, дщи2 – дочь, м0щь – мочь, п0мощь – помочь;

мeжду – меж, чyждый – чужой, невeжда – невежа, прeжде – преже, в0ждь –

вожь, nдeжда – одежа, надeжда – надежа, рождaть – рожать.

GJ Оказывается, многие церковнославянские слова нам более привычны, чем
исконно русские.

"№2.
Подберите данным церковнославянским словам парные русские слова:
свэщA _________, междA _________, сaжда _________, tвэщaти ________________,
хощY __________, пещи2 (хлeбъ) ____________, пeщный (џгнь) ____________________,
тещи2 _________, мощи2 _________, ви1жду _________, прихождY _________________.

"№3.
Подчеркните в предложениях слова со звуками щ и жд в середине слова,
запишите к ним парные русские слова.
1. По чужде1мъ па1стыри o4вцы не и4дутъ, но бэжа1тъ t негw2: я4кw не зна1ютъ
чужда1гw гла1са. (Ин 10:5)________________________________________________
2. А$ще кто2 не хо1щетъ дёлати, ниже2 да ћстъ. (2 Фес 3:10). ____________________
3. ВсBмъ вре1мz, и3 вре1мz всz1цэй ве1щи под8 нб7се1мъ.(Еккл 3:1). _________________
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4. Не tвэща1й безyмному по безyмію є3гw2, да не подо1бенъ є3мY бyдеши. (Притч

26:4) _______________________________________________________________
5. По1мощь моz2 t гдcа, сотво1ршагw нб7о и3 зе1млю (Пс120:2). __________________

Для церковнославянского языка характерно изменение
гортанных звуков г, к, х на шипящие ж, ч, ш и свистящие з, ц, с

Наиболее типичные случаи чередования согласных:
Гортанные
согласные

Перед
е

Перед
и, э

Им. пад.
ед.ч.

Зват. пад. Мн.ч. Пред. пад.
(о ком? о чем?)

г ж з бGъ
дрyгъ
врaгъ

б9е
дрyже
врaже

б0зи
дрyзи
врази2

њ бз7э
њ дрyзэ
њ вразЁ

к ч ц чlвёкъ
ўчени1къ
џтрокъ

чlвёче
ўчени1че
џтроче

чlвёцы
ўченицы2
џтроцы

њ чlвёцэ
њ ўченицЁ
њ џтроцэ

х ш с дyхъ
монaхъ
грёхъ

дyше
монaше
грёше

дyси
монaси
грэси2

њ дyсэ
њ монaсэ
њ грэсЁ

"№4.
Найдите однокоренные слова и соедините их между собой линиями:
по1двигъ, кли1чь, лицE
кли1къ кнz1жескій, восклица1ніе
ми1гъ подви1жникъ кнz1зь
текY сомже1ніе (nче1съ) прорица1ти
рекY личи1на миза1ти,
кнzги1нz рече2, стица1тисz
ли1къ, тече1ніе, подвиза1тисz
мeркнути помeрче мерцaти
дeргати держaти дерзaти
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"№5.
Прочитайте предложения, выпишите слова с чередованием согласных,
подберите к ним начальную форму, переложите эти слова на русский
язык.
1. Притеце1мъ лю1діе къ дв7э бцdэ цр7и1цэ.(Молитва Богородице)

Образец: притеце1мъ (притечь [стечение народа])
2. Въ рyцэ твои2, гдcи i3и7се хрcте2, бж7е мо1й, предаю2 дyхъ мо1й (Вечерние молитвы).

___________________________________________________________________________________________________

3. O$чи мои2 вы1ну ко гдcу, я4кw то1й и3сто1ргнетъ t сёти но1зэ мои2 (Пс 24:15)

___________________________________________________________________________________________________

4. Ї3и7съ... запрети2 (запретил) дyху нечи1стому, глаго1лz є3мY: дyше нэмы1й и3
глухjй, а4зъ ти2 повелэва1ю: и3зы1ди и3з8 негw2 (отрока). (Мк 9:25)

___________________________________________________________________________________________________

5. И$же и3 я3ви2 на1мъ ва1шу любо1вь въ дс7э. (Кол 1:8)

___________________________________________________________________________________________________

6. Вни1дутъ во1лцы тz1жцы (лютые) въ ва1съ (к вам), не щадz1щіи ста1да. (Деян

20:29) _____________________________________________________________________________________________

7. Се2 w3быше1дше w3быдо1ша на1съ грэси2 мно1зи, врази2 мно1зи (Акафист  «Державной»

иконе Богородицы). _________________________________________________________________________________

8. Помози1 ми я4кw не1мощну. (Молитва Богородице) ___________________________________________

___________________________________________________________________________________________________

9. Ї3и7су же ро1ждшусz (когда Иисус родился) въ виfлее1мэ i3уде1йстэмъ во дни6
и4рwда царz2, се2 волсви2 t востw1къ пріидо1ша (пришли) во i3ерлcи1мъ. (Мф 2:1)

___________________________________________________________________________________________________

"№6. Дайте русское соответствие церковнославянским словам.
зерца1ло - _______________,
помиза1ти (nчи1ма) - _____________________,
стица1тисz - _______________,
ста1рецъ - _______________,
u4серzзь - _______________,
tверза1ти- _______________.
"№7.
Найдите в этих русских словах церковнославянские корни с щ и жд:
Освещение, вождение, насаждение, немощь, заграждение, принуждать.
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ЗВАТЕЛЬНЫЙ ПАДЕЖ
В церковнославянском языке имеется особая форма, которая

употребляется при обращении. Это - звательный падеж имен
существительных.

ОКОНЧАНИЯ В ЗВАТЕЛЬНОМ ПАДЕЖЕ.
слова муж. р., оканчивающиеся на: окончание в звательном падеже

-ъ рaбъ -е рaбе
-й їерeй -е їерeе
-ь царь -ю царю

слова муж и жен. р.,
оканчивающиеся на:

-а женA
вLка

-о жeно
вLко

-z землS -е зeмле

Исключения:

гDь - гDи,  кнsзь - кнsже
В окончаниях иностранных имен пишется -а (читается[-я]), в

звательном падеже будет стоять -е: лЂдіа - лЂдіе, марjа - марjе
дш7а - дш7е, м§нца - м§нце (так как ш и ц - мягкие)

Слова мужского рода, оканчивающиеся на - ецъ:
творeцъ - тв0рче, nц7ъ -џ§е (nтeцъ -џтче)
Смягчение гортанных звуков:

-гъ " -же бGъ " б9е
-къ " -че џтрокъ " џтроче
-хъ " -ше д¦ъ " дш7е
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" № 1. Поставь слова в звательный падеж. В 1-ом пустом столбце запиши
целиком слово в звательном падеже,  а во 2-ом и 3-ем - последние слоги этих слов в
звательном падеже.

бг7ъ м§нца А#настасjа
гдcь u3го1дница Да1ріа
їи7съ nтрокови1ца Xе1ніа
хрcто1съ чл7колю1бецъ O$льга
сн7ъ ста1рецъ Вёра
сп7съ ўго1дникъ Наде1жда
а4гGлъ м§нкъ Е#ле1на
крcтъ проро1къ Люб0вь Любы2искл

дв7а вседержи1тель Їwа1ннъ
бцdа бlгодётель Влади1міръ
трbца же1злъ Міхаи1лъ
nц7ъ а3рхістрати1гъ Па1vелъ
с™и1тель бг7оневёста Се1ргій
сло1во купина 2 Е#vге1ній
свётъ џблако Ніки1та
бл7гъ ски1ніz А#ндре1й
дх7ъ престо1лъ А#леxа1ндръ

" № 2.Подчеркни слова, стоящие в форме звательного падежа.
Выпиши их по порядку в начальной форме (им. пад., ед.ч.)
Цр7ю2 нбcный, u3тёшителю, дш7е и4стины, и4же вездЁ сы1й и3 всz6
и3сполнz1zй, сокро1вище бл7ги1хъ и3 жи1зни пода1телю, пріиди2 и3 всели1сz въ
ны2, и 3 w3чи1сти ны2 t всz1кіz скве1рны, и 3 сп7си 2, бл7же, дyшы на1шz.
__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________

__________________________________________________________________
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НЕПОЛНОГЛАСИЕ. ЧЕРЕДОВАНИЕ ГЛАСНЫХ.
Когда-то слова дрeво, глaдъ, вратA пришли из церковнославянского языка в

русский, прижились в нем, приросли к нему, да так, что и от родных,
исконных русских их трудно отличить.  Например, исконно русскими будут
слова полон, ворог, шелом, а привыкли-то мы с вами к церковнославянским:
плeнъ, врaгъ, шлeмъ. Но сам церковнославянский язык полногласные слова к
себе не допускает, за редким исключением (пелена).

Церковнославянские черты Русские черты

неполногласие полногласие

-ра- грaдъ -оро-  город

-ла- глaдъ -оло- голод

-ре- брeгъ -ере- берег

-ле- млeко, шлeмъ -оло- молоко; -ело- шелом

Чередование гласных в начале слова

ра- рaвный ро-  ровный

ла- ладьS ло- лодка

ґ- ѓгнецъ я-  ягненк

є3- є3лeнь о-  олень

ю 3- ю4зникъ у-  узник

е/ё
-e- сeстры -ё-  сёстры
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"№1. Подберите к русизмам соответствующие им церковнославянизмы.
волос _______________,
колос _______________,
голод _______________,
ворон _______________,
волочить ____________,
берег _______________,

золото ______________,
дерево ______________,
серебро _____________,
молод ______________,
середина ____________,
ворог _______________,

короткий ____________
здоровый ____________,
мороз_______________,
холод _______________,
голос _______________,
норов _______________.

"№2.
Подберите к церковнославянизмам соответствующие им русизмы.
враг_________________,
храм ________________,
глава _______________,
врата ______________,

шлем _______________,
плен _______________,
власть ______________,
брада _______________,

ограда ______________,
вредный_____________,
стража ____________,
брань _______________,

"№3.
Подберите к русским словам парные им церковнославянские слова.
олень _______________,
озеро________________,
один ________________,
однажды ____________,

узы _________________,
уродство ____________,
удолие ______________,
ужики______________

лодка ______________,
ровный _____________,
напёрсток ___________,
перекрёсток _________

"№4.Какое из данных слов является исконно русским, а какое исконно
славянским, отметьте в скобках (рус) или (цсл):
глава (___), голова (___), храм (___), хоромы (___), страж (___), сторож (___),
брань (___), оборона (___), вран (___), ворон (___).

"№5.
В этих русских словах: прохладный, привратник, градоначальник, главный,
пленка, млечный, полногласие – есть церковнославянские неполногласные
корни, выделите их.

"№6.Подчеркните слова с неполногласием и подберите парные им
русские полногласные слова:

ХвалS призовY гDа, и3 t врaгъ мои1хъ спасyсz. (____________________)

Не м0жетъ грaдъ ўкрhтисz верхY горы2 стоS. (___________________)

Глaсъ г0рлицы слhшанъ въ земли2 нaшей. (____________________)

Дрeво жи1зни посредE раS. (____________________)

Не ўбіeтъ глaдомъ гDь дyшу прaведную. (____________________)

С0нъ здрaвый t чрeва ўмёренна. (____________________)
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ГЛАГО~ЛЪ «бhти».
Спряжение глагола бы1ти в настоящем времени.

В современном русском языке глагол «быть» в настоящем времени, как
правило, опускается. Мы говорим: «Дуб - дерево», и не говорим: «Дуб есть
дерево». Если в современном языке сохранились лишь «обломки» спряжения
глагола быть – формы есть и суть, то церковнославянский глагол бhти в
настоящем времени изменяется по лицам и числам.

Двойственное числоЛицо Единственное
число мужской род женский

и средний род

Множественное
число

1 ѓзъ є4смь мы2 є3свA, є3смA мы2 є3свЁ мы2 є3смы2
2 ты2 є3си2 вы2 є3стA вы2 є3стЁ вы 2 є3стE
3 џнъ є4сть џна є3стA џнэ є3стЁ nни2 сyть

"№1.
Подчеркните глагол бы1ти в настоящем времени, выпишите его, в скобках
укажите его лицо и число. Переложите предложения на русский язык.
1. Се2 мы2 є3смы2 раби2 господи1ну на1шему. (Быт 44:16)._________________
2. Tвэща2 i3и7съ: не двана1десzте ли часw1въ є4сть во дни2; (Ин11:9)

__________________________________________________________
3. Та1кw и 3 вы2, внэyду (снаружи) u4бw я3влz1етесz человёкwмъ

пра1ведни, внутрьyду (внутри) же є3сте 2 по1лни лицемёріz и 3
беззако1ніz (Мф 23:28). _______________________________________

4. И#дёже бо (ибо где) є3ста2 два 2 и3ли2 тріе2 со1брани во и4мz мое2, тY
(там) є4смь посредЁ и4хъ (Мф 18:20). ___________________________________________

5. А$зъ и 3 nц7ъ, є3ди1но є3сма.2 (Ин 10:30)____________________________
6. И # а4зъ сла1ву, ю4же да1лъ є3си 2 мнЁ, да1хъ и5мъ, да бyдутъ є3ди1но,

я4коже мы2 є3ди1но є3смы2 (Ин 17:22)._____________________________
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Отрицательная форма глагола бы1ти.
не + є4сть = нёсть =  нет (рус.)
не + є4смь = _______________
не + є3си2 = _________________

Ты 2 нёси брaтъ мнЁ. (=рус. Ты мне не брат).
Нёсть бGа рaзве тебE, гDи.

лицо ед. ч. множ. ч. двойств. ч.
1 л.

2 л.

3 л.

ѓзъ нёсмь
ты 2 нёси
џнъ нёсть

мы 2 нэсмы2
вы 2 нэстE
џни не сyть

мы 2 нэсвЁ
вы 2 нэстA
џна нэстA

"№2.
Прочитайте предложения, подчеркните отрицательную форму глагола
бы1ти, укажите ее лицо и число. Переложите предложения на русский
язык.
1. Рече 2 (сказал) пе1тръ: сребра2 и 3 зла1та нёсть u3 менє 2. (Деян )_________________
2. Добро 2 є4сть бога1тство, въ не1мже нёсть грэха 2. (Сир 13:7)___________________
3. Ты2 нёси бра1тъ мнЁ. ______________________________________________
4. T мjра не сyть, я4коже и 3 а4зъ t мjра нёсмь. (Ин 16:17)____________________
5. И$же нёсть со мно1ю, на мz2 є4сть. (Мф 12:30) ____________________________

"№3.На место русского слова нет вставьте глагол бhти в форме,
соответствующей смыслу:
Блажeни лю1діе, и4мже гDь бGъ и4хъ, (нет) ________ пaденіz њпл0ту и4хъ.

"№4.Вставьте в предложениях глагол бы1ти в нужной форме.
Переложите предложения на русский язык.
1. А$зъ _________ вёренъ.
2. И # вы 2 чи1сти _________, но не вси 2. (Ин13:10).

3. N3ни 1 же u3кори1ша є3го 2, и 3 рёша є3мY: ты 2 u3чени1къ ________ тогw2: мы 1 же
мwmсе 1wвы _________ u3ченицы 2 (Ин 9:28).

4. Въ домY nц7а2 моегw2 w3би1тєли мнw1ги _________. (Ин 14:2).

5. Я$кw вёлій ________ ты 2, и 3 творz1й чудеса2 (Пс 55:10)
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КАК ЧИТАТЬ ПО-ЦЕРКОВНОСЛАВZНСКИ
Церковнославянский язык - язык книжный. На нем не говорят, а только

читают - по книге или наизусть - молитвы, псалмы, Евангелие...

Ïðàâèëî ïåðâîå,
Чтец должен читать церковнославянские слова так, как они написаны,

в точности произнося звуки, которые значатся в этих словах.
По-русски мы привыкли произносить слова совсем не так, как их
пишем:

Что
происходит

в разговорной
русской речи

Так мы
пишем в

современном
русском
языке:

Так эти
слова

произносим:

Так пишем
по-церковно-
славянски:

Так надо
читать по-
церковно-
славянски

Ослабляем
звучание
гласных
звуков

помилуй

нечестие

святой

[памилуй]

[ничестие]

[свитой]

поми1луй
нечeстіе
свzт0й

[помилуй]

[нечестие]

[святой]

Оглушаем
звонкие
согласные

род

враг

всех

что

[рот]

[врах, врак]

[фсех]

[што]

р0дъ
врaгъ
всeхъ
что2

[род]

[враг]

[всех]

[что]

Произносим
слитно
несколько
звуков.

видится

притча

отцу

сердце

[видица]

[прича]

[ацу]

[серце]

ви1дитсz
при1тча
nтцY
сeрдце

[видится]

[притча]

[отцу]

[сердце]
Букву
ё и е под
ударением
читаем как
[о]

ещё

жёны

зёрна

тёплый

[ещо]

[жоны]

[з’орна]

[т’оплый]

є3щE
жены 2
зeрна
тeплый

[еще]

[жены]

[зерна]

[теплый]
Имена
прилагательные
и местоимения,
с окончаниями
на -его
произносим как
[-ево]

моего

единого

святаго

честнаго

[моиво]

[единово]

[святаво]

[честнаво]

моего2
є3ди1наго
свzтaго
честнaго

[моего]

[единого]

[святаго]

[честнаго]
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Ïðàâèëî âòîðîå
· Чтецу надлежит читать как неспешно, так и непротяжно, произносить слова

отчетливо и внятно.
· В храме принято читать нараспев, благоговейно, особенным речитативом.
· Нельзя самовольно выделять какие-то слова в тексте, читать с “выражением”, как

стихотворение на школьном конкурсе чтецов!

ïðàâèëî òðåòüå
· Слова под титлами произносятся полностью.
· Знак звaтельце над начальной гласной не является ударением.
· Сочетания букв -іа, -аа у некоторых существительных читаются как [ия] [ая]:

Литургjа [Литургия], Григ0ріа [Григория], Николaа [Николая].

Тропaрь нбcнымъ си1ламъ, глaсъ д7.
Нб7ныхъ в0инствъ ґрхістрати1зи,/ м0лимъ вaсъ при1снw мы2 недост0йніи,/
да вaшими мlтвами њградитE нaсъ/ кр0вомъ кри1лъ невещeственныz
вaшеz слaвы,/ сохранsюще ны2 припaдающыz прилёжнw и 3 вопію1щыz:/ t
бёдъ и3збaвите ны2,// ћкw чинонач†льницы вhшнихъ си1лъ.
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Pал0мъ №.
Pал0мъ дв7ду, не надпи1санъ ў є3врє1й, №.

№. Бlжeнъ мyжъ, и4же не и4де на совётъ нечести1выхъ, и3 на пути2
грёшныхъ не стA, и3 на сэдaлищи губи1телей не сёде:
в7. Но въ зак0нэ гDни в0лz є3гw2, и3 въ зак0нэ є3гw2 поучи1тсz дeнь и3
н0щь.
G. И # бyдетъ ћкw дрeво насаждeное при и3сх0дищихъ в0дъ, є4же пл0дъ
св0й дaстъ во врeмz своE, и3 ли1стъ є3гw2 не tпадeтъ: и3 вс‰, є3ли6ка ѓще
твори1тъ, ўспёетъ.
д 7. Не тaкw нечести1віи, не тaкw: но ћкw прaхъ, є3г0же возметaетъ
вётръ t лицA земли2.
є7. Сегw2 рaди не воскрeснутъ нечести1віи на сyдъ, нижE грBшницы въ
совётъ првdныхъ.
ѕ7. Ћкw вёсть гDь пyть првdныхъ, и3 пyть нечести1выхъ поги1бнетъ.

Псалом 1. Псалом Давида.
1 Блажен муж, который на собрание нечестивых не ходил, и на путь грешных не
вставал, и в обществе губителей не сидел,
2 Но к закону Господню устремлена воля его и закону Его он будет поучаться день и
ночь.
3 И будет он, как дерево, посаженнное при истоках вод, которое плод свой будет
давать в свое время, и лист его не отпадет. И все, что он ни делает, будет
благоуспешно.
4 Не так нечестивые, не так: но как прах, который сметает ветер с лица земли!
5 Поэтому не восстанут нечестивые на суд и грешники в собрание праведных.
6 Ибо знает Господь путь праведных, а путь нечестивых погибнет.

Этим псалмом начинается вечернее богослужение. Псалмопевец Давид
указывает, что есть 2 пути: блаженство грешных и гибель нечестивых.

Хочешь ходить путем праведных - тщательно выбирай себе друзей и
советчиков, чтобы не уклониться от Закона Господня.

Блажен тот, кто размышляет о Законе и исполняет его, то есть поучается в
Законе день и ночь.

Нечестивые же не устоят на Страшном суде, им не будет места в будущей
жизни среди праведников.
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МЕСТОИМЕНІZ
Личные Местоимения 1 и 2 лица и
возвратное местоимение «себе»

Падеж Единственное
 число

Возвратное
местоимение

Множественное
число

Двойственное
число

1 лицо 2 лицо себє 2 1 лицо 2 лицо 1
лицо

2
лицо

Им
кто?
что?

ѓзъ ты 2 мы 2 вы 2 мы 2 вы 2

Род
кого?
чего?

менє 2
меня

тебє2
тебя

себє 2
себя

нaсъ вaсъ нaю вaю

Дат
кому?
чему?

мнЁ/ми 2 тебЁ/ти 2 себЁ/си 2 нaмъ вaмъ нaма вaма

Вин
кого?
что?

менE/мS
меня

тебE/тS
тебя

себE/сS
себя

нaсъ/ны 2 вaсъ/вы2 ны 2 вы 2

Твор
кем?
 чем?

мн0ю тоб0ю соб0ю нaми вaми нaма вaма

Пред
о ком?
о чем?

њ мнЁ њ тебЁ њ себЁ њ нaсъ њ вaсъ њ нaю њ вaю

Важнейшие отличия форм склонения от современных форм:
· В Род. пад. в окончании -є (широкое): менє2, тебє 2, себє 2; [соврем.- меня, тебя, себя]

· В Вин. пад. в окончании –е (узкое): менE, тебE, себE. [меня, тебя, себя]
· Наряду с полными формами употребляются краткие:

§ ми 2, ти 2, си 2 (Д. п. ед. ч.),

§ мS, тS, сS (В. п. ед. ч.),

§ ны 2, вы 2 (В. п. мн. ч.).

· В Дат. и Пред. пад. в окончании -э: мнЁ, тебЁ, себЁ; њ мнЁ, w6 тебЁ, њ себЁ
*Предполагается, что современные формы меня, тебя, себя образованы наложением
2-х древних форм: менE+мS=меня, тебE+тS=тебя, себE+сS=себя.*

· Краткая форма возвратного местоимения сz образует возвратные глаголы: моли1тисz.
Иногда частица –сz стоит перед глаголом: ГDи, чт0 сz ўмн0жиша стужaющіи ми 2;,
а иногда отделена от глагола другим местоимением: м0лимтисz, кланzемтисz.
Поэтому ее и называют не суффиксом, а частицей местоименного происхождения.



Урок 8

№1 Прочитайте предложения; выпишите личные местоимения, подберите к ним
современное соответствие, укажите лицо, число и падеж.

Пример: Не w3ста1ви мене 2, гдcи бж7е мо1й, не tступи2 t менє 2 Пс 37:22.
мене2 (меня, 1л, ед.ч., в.п.), t менє2 (меня, 1л, ед.ч., р.п.)

1. Гдcи, воздыха1ніе мое 2 t тебє 2 не u3таи1сz.Пс37:10__________________________
2. Возлю1биши и4скреннzго твоего 2 я4кw са1мъ себе 2. Мф 22:39_______________________

3. Вёруйте мнЁ, я4кw а4зъ во nц7Ё, и 3 nц7ъ во мнЁ... Ин 14:11

__________________________________________________________________________
4. Къ тебЁ, влdко чл7вэколю1бче, t сна2 воста1въ прибэга1ю Утрен. молитва № 3

__________________________________________________________________________
5. Бж7е, w3чи1сти мене 2 (мS) грёшнаго. молитва___________________________________

6. Гдcи, кто 2 є4сть предаz1й тz2; Ин 21:20 ___________________________________
7. Свидётели вы 2 са1ми на сz2. _________________________________________
8. Tпуща1ютсz тебЁ (ти 2) грэси 2 твои 2. Мф 9:2__________________________________

9. Гдcи, да1ждь ми 2 сле1зы, и 3 па1мzть сме1ртную, и 3 u3миле1ніе Веч. молитва №7

__________________________________________________________________________
10. Бж7е, u3ще1дри ны 2 и 3 бл7гослови 2 ны 2, просвэти 2 лице 2 твое 2 на ны 2, и 3 поми1луй ны 2

Пс 60:1 _____________________________________________________________________
11. А$зъ є4смь съ ва1ми, и 3 никто1же на вы 2.Кондак Вознесению.

__________________________________________________________________________

№ 2 Вставьте пропущенные местоимения.
1. Воззва1хъ (ты 2 — д. п.) . . . , спаси 1 (а4зъ) . . . , и 3 сохраню 2 свидBніz твоz6.

Пс 118:146

2. А$ще помина1хъ (ты 2) . . . на посте1ли мое1й, на u4треннихъ поуча1хсz въ
(ты 2) . . . Пс 62:7

3. На (а4зъ) . . . u3тверди1сz я4рость твоz2, и 3 всz6 вw1лны твоz6 наве1лъ є3си 2 на
(а4зъ) . . . Пс 87:8

№ 3 Найдите сросшиеся с глаголами возвратное местоимение «себе»,
обведите его в кружок.
Тебе 2 пое1мъ, тебе 2 бл7гослови1мъ, тебе 2 бл7годари1мъ, гдcи, и 3 мо1лимтисz, бж7е на1шъ.
Хва1лимъ тz2, бл7гослови1мъ тz2, кла1нzемтисz, славосло1вимъ тz2, бл7годари1мъ тz2.
И # ви1дэвъ вёру и4хъ, рече 2 є3мY: чл7вёче, w3ставлz1юттисz грэси 2 твои 2.

№ 4 Какие древнерусские личные местоимения, сходные с церковнославянскими,
участвовали в создании этих русских слов? Выпиши эти местоимения по-
церковнославянски, укажи падеж, напиши к ним начальную форму  (И.п., ед.ч.):
"ахти!" (вот тебе на!) _______________________________________________
"восвояси" (к себе домой) ___________________________________________
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МЕСТОИМЕНІZ
Личные местоимения 3 лица

Единственное число Множественное
число

Двойственное числоПадеж

м. р. ср. р. ж. р. м. р. ж. р. ср. р. м. р.  ж. р. ср. р.
Им
кто?
что?

џнъ nно 2 nнA nни 2 nнЁ nни 2 џна
(w4на)

џнэ џна (w4на)
/џнэ

Род
кого?
чего?

є3гw2 є 3S
её

и4хъ є3ю 2

Дат
кому?
чему?

є3мY є4й и5мъ и4ма

Вин
кого?
что?

є3го2/и 5
его

є 5
его

ю 5
её

и5хъ/|
их

|
их

|

Твор
кем?
чем?

и4мъ є4ю и4ми и4ма

Пред
о ком?
о чем?

њ є4мъ
о нём

њ є4й
о ней

њ и4хъ
о них

њ є3ю 2

Отличия от современного русского языка:
· В Им. пад. множ. ч. есть родовые отличия. (nнЁ жен.р.)

· В Вин. пад. употребляются краткие формы: и5 [его] ю5 [её], є5 [его], | [их]

· Запомним отличие союза и3, не имеющего ударения и местоимения и 5 (є3го2),
над которым ставится ѓпострофъ:

Сeй ни1щій воззвA, и 3 гDь ўслhша и 5, и 3 t всёхъ скорбeй є3гw2 спасE и 5 Пс 33:7.*
· В Пред. пад. еще нет буквы «н», которая позднее присоединилась к местоимениям (о

нём, о ней, о них)
· Обратим внимание на разное написание окончаний:

§ є3гw2 (ед.ч. Р.п.) є3го 2 (ед.ч. В.п.)
· и на расстановку надстрочных знаков:

§ и4мъ (ед.ч. Т.п.)  и5мъ (мн.ч. Д.п.)
§ и4хъ (мн.ч. Р.п. П.п.) и5хъ (ед.ч. В.п.)

Личные местоимения 3 лица с предлогами
· Запомним следующие формы:

нaнь на него въ ню 2 в неё

в0нь в него на нS на них
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№1 Прочитайте предложения, выпишите личные местоимения 3 лица,
подберите к ним современное соответствие, укажите число и падеж.
1. Да воскре1снетъ бг7ъ, и 3 расточа1тсz врази 2 є3гw2, и 3 да бэжа1тъ t лица 2 є3гw2

ненави1дzщіи є3го 2. Молитва Кресту

________________________________________________________________
2. А$ще u5бо а4лчетъ вра1гъ тво1й, u3хлёби и5. Рим 12:20________________________
3. И$же погуби1тъ дyшу свою 2 менє 2 ра1ди, w3брz1щетъ ю 5. Мф 10:39________________
4. Пло1дъ и4хъ t земли2 погуби1ши... Пс 20:11________________________________
5. Я$кw положи1ши и5хъ я4кw пе1щь џгненную... Пс 20:10______________________
6. Мно1гw u5бо па1че w3правда1ни бы1вше ны1нэ кро1вію є3гw2, сп7се1мсz и4мъ t

гнёва. Рим 5:9_____________________________________________________
7. O$ч7е, tпусти 2 и5мъ: не вёдzтъ бо что 2 творz1тъ Лк 33:34.

__________________________________________________________________________
8. Благослови2 z5 бг7ъ, гл7z: расти1тесz, и 3 мно1житесz... Быт 1:22 ____________________

9. И #  а4ще џко твое2  соблажнz1етъ тz2,  и3зми 2  є 5,  и 3  ве1рзи t  себє.2 Мф 18:9

______________________________________________________________
10. Nнё же пристyпльшэ ћстэсz за н0зэ є3гw2 и 3 поклони1стэсz є3мY. Мф 28:9

______________________________________________________________

№ 2 Прочитайте предложения, выпишите личные местоимения 3 лица с
предлогами, укажите, число, падеж, подберите к ним современное
соответствие.
1. Бл7же1ни вси 2 надёющіисz на1нь. Пс 2:12 ________________________________________

2. Се1й де1нь, є3го1же сотвори2 гдcь: возра1дуемсz и 3 возвесели1мсz во1нь Пс 117:24

________________________________________________________________
3. Копа1zй я4му впаде1тъ въ ню.2 Эккл 10:8__________________________________
4. Я$кw прогнёвасz на нz2 бг7ъ. Пс 17:8___________________________________
5. Назира1етъ грёшный пра1веднаго, и 3 поскреже1щетъ на1нь зубы 2 свои1ми. Пс 36:12

________________________________________________________________

№ 3 Вставьте пропущенные местоимения в нужном падеже.
1. Тогда 2 глаго1ла (nни 2 — дв. ч.)  їи7съ: не бо1йтесz... Мф 28:10

2. И$же бо а4ще хо1щетъ дyшу свою2 сп7сти 2, погуби1тъ (nна 2)  : и3 и4же а4ще
погуби1тъ дyшу свою 2 (а4зъ)  ра1ди, w3брz1щетъ (nна 2) . Мф 16:25

3. Воззрz1тъ на (џнъ)  , є3го1же прободо1ша. Зах 12:10

4. Ца1рь же возвесели1тсz w3 бз7э: похва1литсz всz1къ клены1йсz (џнъ)  ,
я4кw загради1шасz u3ста2 глаго1лющихъ непра1вєднаz. Пс 62:12

5. И # пра1вда (џнъ)  на сынёхъ сынw1въ, хранz1щихъ завётъ (џнъ) ,
и 3 по1мнzщихъ за1пwвэди (џнъ)  твори1ти (nни 2) . Пс 102:18
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Pал0мъ §. (___)
ХвалA пёсни дв7довы, не надпи1санъ ў є3врє1й, §.

№. Живhй въ п0мощи вhшнzгw, въ кр0вэ бGа нбcнагw водвори1тсz,
в7. Речeтъ гDеви: застyпникъ м0й є3си2 и3 прибёжище моE, бGъ м0й, и3 ўповaю на
него2.
G. Ћкw т0й и3збaвитъ тS t сёти л0вчи и3 t словесE мzтeжна:
д7. ПлещмA свои1ма њсэни1тъ тS, и3 под8 крилB є3гw2 надёешисz: nрyжіемъ
њбhдетъ тS и4стина є3гw2.
є7. Не ўбои1шисz t стрaха нощнaгw, t стрэлы2 летsщіz во дни2,
ѕ7. T вeщи во тмЁ преходsщіz, °t срsща и3 бёса полyденнагw.
з7. Падeтъ t страны2 твоеS тhсzща, и3 тмA њдеснyю тебє2, къ тебё же не
прибли1житсz:
}. Nбaче nчи1ма твои1ма см0триши и3 воздаsніе грёшникwвъ ќзриши.
f7. Ћкw ты2, гDи, ўповaніе моE: вhшнzго положи1лъ є3си2 прибёжище твоE.
‹. Не пріи1детъ къ тебЁ ѕло2, и3 рaна не прибли1житсz °тэлеси2 твоемY:
№i. Ћкw ѓгGлwмъ свои6мъ заповёсть њ тебЁ, сохрани1ти тS во всёхъ путeхъ
твои1хъ.
в7i. На рукaхъ в0змутъ тS, да не когдA преткнeши њ кaмень н0гу твою2:
Gi. На ѓспіда и3 васілjска настyпиши, и3 поперeши львA и3 ѕмjz.
д7i. Ћкw на мS ўповA, и3 и3збaвлю и5: покрhю и5, ћкw познA и4мz моE.
є7i. Воззовeтъ ко мнЁ, и3 ўслhшу є3го2: съ ни1мъ є4смь въ ск0рби, и3змY є3го2 и3
прослaвлю є3го2:
ѕ7i. Долгот0ю днjй и3сп0лню є3го2 и3 kвлю2 є3мY сп7сeніе моE.

Псалом 90, кроме богослужения читают, когда хотят оградить себя от
худого воздействия злых людей и духов злобы.

Кто как ни гDь есть наш застyпникъ и3 прибёжище?
Призови Господа, и Он избавит тебя:

v t сёти л0вчи (тайных козней),
v t словесE мzтeжна (от слов обидных),
v t вeщи во тмЁ преходsщіz (от неожиданного злоумышления),
v t срsща (от нежелательной встречи, нападения),
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v t бёса полyденнагw (от духа лености и уныния),
Человеку, которому Господь приставляет Своих ѓгGеловъ, не могут повредить
и самые сильные звери (лeвъ) и ядовитые змеи (ѓспідъ, васілjскъ, ѕмjй).

*васілjскъ
а) шипящая змея, имеющая на голове
подобие короны Церковнославянский словарь,
б) ящерица семейства игуан
Биологический словарь.

Война Михаила и Ангелов
с Драконом и аггелами его.
Миниатюра из Апокалипсиса.

За внешнее сходство с драконом под

василиском церковное творчество

подразумевает еще и древнего дракона,

змия - диавола.

Поэтому ангелы Господни защищают

нас не только от ядовитых змей, но,

прежде всего, от злых духов.

с™hй ґрхaгGлъ
Міхаи1лъ

В православной
иконографии часто
встречаются образы святых
героев-змееборцев,
побеждающих главного
врага рода человеческого -
диавола в облике дракона -
ѕмjz.

с™hй вм§нкъ ГеHргій
Побэдон0сецъ
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Pал0мъ lг. (___)
№. Pал0мъ дв7ду, внегдA и3змэни 2 лицE своE пред 8 ґвімелeхомъ:

и 3 tпусти 2 є3го2, и 3 tи1де, lг.
в 7. Бlгословлю 2 гDа на всsкое врeмz, вhну хвалA є3гw2 во ўстёхъ мои1хъ.
G. Њ гDэ похвaлитсz душA моS: да ўслhшатъ кр0тцыи и 3 возвеселsтсz.
д7. Возвели1чите гDа со мн0ю, и 3 вознесeмъ и4мz є3гw2 вкyпэ.
є 7. Взыскaхъ гDа, и 3 ўслhша мS и 3 t всёхъ скорбeй мои1хъ и3збaви мS.
ѕ7. Приступи1те къ немY и 3 просвэти1тесz, и 3 ли1ца в†ша не постыдsтсz.
з7. Сeй ни1щій воззвA, и 3 гDь ўслhша и 5, и 3 t всёхъ скорбeй є3гw2 сп7сE и 5.
}. Њполчи1тсz ѓгGлъ гDень w4крестъ боsщихсz є3гw2 и 3 и3збaвитъ и5хъ.
f7. Вкуси1те и 3 ви1дите, ћкw бlгъ гDь: бlжeнъ мyжъ, и4же ўповaетъ нaнь.
‹. Б0йтесz гDа, вси 2 с™jи є3гw2, ћкw нёсть лишeніz боsщымсz є3гw2.
№i. Богaтіи њбнищaша и 3 взалкaша: взыскaющіи же гDа не лишaтсz всsкагw блaга.
в 7i. Пріиди1те, ч†да, послyшайте менE, стрaху гDню научY вaсъ.
Gi. Кт0 є3сть человёкъ хотsй жив0тъ, любsй дни 6 ви1дэти блaги;
д7i. Ўдержи 2 љзhкъ тв0й t ѕлA и 3 ўстнЁ твои2, є4же не глаг0лати льсти 2.
є 7i. Ўклони1сz t ѕлA и 3 сотвори2 блaго: взыщи 2 ми1ра и3 пожени 2 и 5.
ѕ7i. Џчи гDни на првdныz, и 3 ќши є3гw2 въ моли1тву и4хъ.
з7i. Лицe же гDне на творsщыz ѕл†z, є4же потреби1ти t земли 2 пaмzть и4хъ.
}i. Воззвaша првdніи, и 3 гDь ўслhша и5хъ и 3 t всёхъ скорбeй и4хъ и3збaви и5хъ.
f7i. Бли1з8 гDь сокрушeнныхъ сeрдцемъ, и 3 смирє1нныz дyхомъ сп7сeтъ.
к 7. МнHги скHрби првdнымъ, и 3 t всёхъ и4хъ и3збaвитъ | гDь.
к7а. Храни1тъ гDь вс‰ кHсти и4хъ, ни є3ди1на t ни1хъ сокруши1тсz.
к7в. Смeрть грёшникwвъ лютA, и 3 ненави1дzщіи првdнаго прегрэшaтъ.
к7г. И#збaвитъ гDь дyшы р†бъ свои1хъ, и 3 не прегрэшaтъ вси2 ўповaющіи на него2.

Этот псалом - песнь благодарения, которую Давид вознес ко Господу,
избежав опасности. Давид призывает благодарить Господа за все, что
происходит в нашей жизни, взывать к Нему всегда, и Господь не посрамит
нашего упования.
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в7. вhну (________________) хвалA є3гw2 во ўстёхъ мои1хъ.
G. кр0тцыи _________________
д 7. вкyпэ _________________
є7. Взыскaхъ гDа _________________________
}. w4крестъ _________________
f7. и4же ўповaетъ нaнь _______________________________________
‹. ћкw нёсть лишeніz ________________________________________
д 7i. є4же не глаг0лати льсти2 _____________________________________
є7i. взыщи2 ми1ра и 3 пожени2 и 5 ___________________________________
ѕ7i. є4же потреби1ти t земли2 пaмzть и4хъ _________________________
к7. МнHги скHрби првdнымъ, и 3 t всёхъ и4хъ и3збaвитъ | гDь.
____________________________________________________________
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Pал0мъ н7. (___)
№. Въ конeцъ, pал0мъ дв7ду, внегдA вни1ти къ немY наfaну прbр0ку,

в 7. Е#гдA вни1де къ вирсавjи женЁ ўрjевэ, н 7.
G. Поми1луй мS, б9е, по вели1цэй млcти твоeй, и3 по мн0жеству щедр0тъ твои1хъ
њчи1сти беззак0ніе моE.
д7. Наипaче њмhй мS t беззак0ніz моегw2 и 3 t грэхA моегw2 њчи1сти мS:
є 7. Ћкw беззак0ніе моE ѓзъ знaю, и 3 грёхъ м0й предо мн0ю є4сть вhну.
ѕ7. ТебЁ є3ди1ному согрэши1хъ и 3 лукaвое пред8 тоб0ю сотвори1хъ: ћкw да
њправди1шисz во словесёхъ твои1хъ и 3 побэди1ши, внегдA суди1ти ти 2.
з7. Сe бо, въ беззак0ніихъ зачaтъ є4смь, и 3 во грэсёхъ роди1 мz мaти моS.
}. Сe бо, и4стину возлюби1лъ є3си 2, безвBстнаz и 3 т†йнаz премdрости твоеS kви1лъ ми 2
є3си 2.
f7. Њкропи1ши мS v3ссHпомъ, и 3 њчи1щусz: њмhеши мS, и 3 пaче снёга ўбэлю1сz.
‹. Слyху моемY дaси рaдость и 3 весeліе: возрaдуютсz кHсти смирє1нныz.
№i. Tврати 2 лицE твоE t грBхъ мои1хъ и 3 вс‰ беззакHніz мо‰ њчи1сти.
в 7i. Сeрдце чи1сто сози1жди во мнЁ, б9е, и 3 дyхъ прaвъ њбнови 2 во ўтр0бэ моeй.
Gi. Не tвeржи менE t лицA твоегw2 и 3 д¦а твоегw2 с™aгw не tими 2 t менE.
д7i. Воздaждь ми 2 рaдость сп7сeніz твоегw2 и 3 д¦омъ вLчнимъ ўтверди 1 мz.
є 7i. НаучY беззакHнныz путє1мъ твои6мъ, и 3 нечести1віи къ тебЁ њбратsтсz.
ѕ7i. И#збaви мS t кровeй, б9е, б9е сп7сeніz моегw2: возрaдуетсz љзhкъ м0й прaвдэ
твоeй.
з7i. ГDи, ўстнЁ мои 2 tвeрзеши, и 3 ўстA мо‰ возвэстsтъ хвалY твою 2.
}i. Ћкw ѓще бы восхотёлъ є3си 2 жeртвы, дaлъ бhхъ ќбw: всесожжє1ніz не
бlговоли1ши.
f7i. Жeртва бGу дyхъ сокрушeнъ: сeрдце сокрушeнно и3 смирeнно бGъ не ўничижи1тъ.
к 7. Ўбlжи 2, гDи, бlговолeніемъ твои1мъ сіHна, и 3 да сози1ждутсz стёны їеrли6мскіz:
к7а. ТогдA бlговоли1ши жeртву прaвды, возношeніе и 3 всесожегaємаz: тогдA
возложaтъ на nлтaрь тв0й тельцы2.
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Однажды царь Давид совершил тяжкий грех - он взял себе в жены чужую жену -
красавицу Вирсавию, отправив её мужа Урию на войну. Пророк Нафан обличил его, и
Давид осознал свой поступок и глубоко раскаялся. Примером его покаяния стал вот
этот псалом, который мы так и называем «покаянный». В Ветхозаветные времена
символом очищения от грехов служило окропление кающегося водой или кровью
жертвенного животного с помощью пучка иссопа - ароматической травы. Кающийся
приносил в жертву животное (жертву всесожжения). Но Давид обращает внимание на
то, что Богу нужно, прежде всего, не всесожжения, а наше смиренное и
сокрушенное сердце.
G. вели1цэй _________________
д7. наипaче _________________
є 7. грёхъ м0й предо мн0ю є4сть вhну ________________________________
ѕ7. ћкw да њправди1шисz во словесёхъ твои1хъ и 3 побэди1ши, внегдA суди1ти ти 2.
так что Ты праведен будешь в приговорах Твоих и победишь, когда будешь
судить
‹. дaси _________________
з7i. ўстнЁ _________________ ўстA _________________
f7i. Жeртва бGу дyхъ сокрушeнъ: сeрдце сокрушeнно и3 смирeнно бGъ не ўничижи1тъ.
к 7. Ўбlжи 2, гDи, бlговолeніемъ твои1мъ сіHна, и 3 да сози1ждутсz стёны їеrли6мскіz:
Облагодетельствуй, Господи, по Твоему благоволению Сион, и да построятся
стены Иерусалимския
к7а. ТогдA бlговоли1ши жeртву прaвды, возношeніе и 3 всесожегaємаz: тогдA
возложaтъ на nлтaрь тв0й тельцы2.
Тогда будешь благоволить к жертве правды, возношению и всесожжению;
тогда возложат на алтарь Твой тельцов.
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ГЛАГОЛИЦА И КИРИЛЛИЦА
Оказывается, привычная нам кириллица не является единственной азбукой,

созданной святыми братьями Кириллом и Мефодием. Все дошедшие до нас
древнецерковнославянские памятники написаны двумя азбуками. Кириллицу
мы знаем, т. к. она лежит в основе церковнославянской графики и русского
гражданского алфавита; ею пользуется большинство славян. А начертание букв
другой азбуки совершенно необычно и неожиданно для нас. Эта азбука
называется глаголицей.

Глаголица - азбука особенная, начертания ее букв нам сейчас незнакомы,
поскольку в настоящее время нигде, кроме как в церковных хорватских текстах,
она больше не употребляется. Предполагается, что глаголица и была той самой
первой азбукой, которую создал святой Кирилл. Позднее его ученики составили
азбуку с другими начертаниями букв, бережно сохранив при этом священный
имяслов глаголицы, т. е. названия – имена, которые давал буквам св.
Кирилл и структуру азбуки.

Азбука сообщает о мироздании начертаниями и названиями (именами) букв.
Этим она отражает дух народа. Древние алфавиты сохраняют память о жизни
человека, его труде на земле, о миропорядке (например, в древнем
финикийском алфавите буквы имеют следующие имена: бык, дом, верблюд,
вход в палатку, гвоздь, глаз, голова, рыба, рука, вода, груз, подпорка и т. п.)

Назначением же новой азбуки, созданной святыми братьями для
славян, стало прославление величия Божия. Имяслов славянской азбука
сообщает о духовном, небесном, о ведении и разумении Слова Божия.

Если письмо древних было лишь
вместилищем земного, то славянская
азбука вмещает в себя понятия о Царствии
Небесном, она насыщена православным
духом. Усваивая эту азбуку, человек не
только легко запоминал буквы, названия
которых имеют смысл, - он сразу же
пробуждался к размышлению, к действию:
г –  глаг0ли,  м –  мhслете,  р –  рцы 2.
Благодаря молитвенной азбуке славянские
страны принимали христианское
просвещение с радостью и благоговением.

По начертанию буквы кириллицы
похожи на греческое уставное письмо.
Буквы же глаголицы своеобразны. Как считают ученые, они составлены из
главных христианских символов: креста – знака спасения, круга – символа
бесконечности Божества и треугольника – символа Святой Троицы.
Например, имя Господа - Иисус в глаголице пишется так:
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Сейчас найдено много
доказательств того, что первой
славянской азбукой была именно
глаголица. Она является
оригинальным изобретением одного
человека – Константина-Философа,
поэтому рисунок каждой буквы
определяется его фантазией, его
мотивами. При создании глаголицы св.
Кирилл (Константин) опирался на
скорописное греческое письмо
(минускул), но ведь греческом алфавите
всего 24 буквы, а св. Кирилл создал по
звукам славянской речи 42 буквы.
Часть из них, проявив богатейшую
эрудицию и дар личного творчества, он
придумал сам, например, буквы
ж-живёте, ы-є3ры2, ъ-є4ръ, ь-є4рь, э-ћть
и другие, которым не было аналогов в
других языках. Кроме того, ему
пришлось использовать также
некоторые восточные алфавиты:
коптский (Ж, Ш, Х, а также элементы
букв – петельки и кольца);
древнееврейский (Щ,  Ц,  Ъ,  Ь),  а также
возможно, армянский и грузинский.

Итак, глаголица – первая азбука
славян. Кириллица же возникла уже
после смерти св. Мефодия, в Болгарии.
Ее составили ученики святых братьев,
просто изменив начертание букв,
которые стали больше похожими на
греческие. Назвали эту азбуку в честь
св. Кирилла кириллицей.

А как выглядела глаголица, можно
увидеть, внимательно рассмотрев предлагаемую таблицу. Сравним начертания
букв в обеих азбуках и проследим, как они изменились: закругленные буквы
глаголицы стали более угловатыми, некоторые повернулись на бок, а еще в
этой таблице среди знакомых букв есть совершенно «новая», неизвестная нам
буква «дервь» или «гервь» - она обозначала полумягкий согласный [г]).

И запомним главное: по сути это одна азбука, имена у букв одинаковые,
структура азбуки не изменилась, просто буквы глаголицы имеют более
сложные и замысловатые начертания.
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